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Abstract:The prepositions and prepositional phrases play an important role in speaking; nevertheless,they
have received less attention within teaching the Romanian as a Foreign Language, in the sense that they
have been presented, synthesized and exemplified insufficiently, so that they keep creating difficulties of
understanding and using to those who are interested.

As they have an impact upon the grammar correctness of the expression, we think their rehabilitation is
necessary in point of the attention and importance they are given; we can achieve this fact by a balanced
approach, by being aware of its tight relation with the other parts of speech, interrelation that in fact has an
influence in understanding of the general meaning of the statements.

The present work focuses upon the following aspects: 1) characteristics and practical

aspects of teaching the prepositions and prepositional phrases; 2.) modalities of

classification; 3.) useful work instruments; 4.) conclusion.

Keywords: Romanian as a foreign language, the prepositions, the prepositional phrases, modalities of
classification, useful work instruments

Introducere:

Insusirea limbii roméane ca limba striind reprezinta un proces continuu care implica eforturi
deosebite, timp, disciplind, o motivatie puternica, dar si perseverentd in depasirea dificultatilor
intampinate. Unul dintre obstacole frecvent intalnite de catre cei interesati de acest domeniu 1l
constituie utilizarea adecvata a prepozitiilor si a locutiunilor prepozitionale.

Desi joaca un rol important in vorbire, acestea au beneficiat de mai putina atentie in cadrul
predarii R.L.S, 1n sensul ca au fost prezentate, sintetizate si exemplificate intr-o masura insuficienta,
asa incat continua sa le creeze, celor interesati, dificultati in intelegere si folosire.

Deoarece influenfeaza corectitudinea gramaticald a exprimarii, credem ca e necesard o
reabilitate a acestora in ceea ce priveste atentia si importanta acordate, ceea ce se poate realiza
printr-o abordare echilibrata, prin folosirea unor instrumente de lucru suplimentare, prin
congtientizarea stransei legdturi cu celelalte parti de vorbire, interdependenta care influenteaza, in
realitate, intelegerea semnificatiei generale a enunturilor.

Lucrarea de fata se concentreaza asupra urmatoarelor aspecte: 1) caracteristici si aspecte
practice ale predarii prepozitiilor si locutiunilor prepozitionale; 2.) modalitati de clasificare; 3.)
instrumente de lucru utile; 4.) concluzii.

1) Caracteristici si aspecte practice ale predarii prepozitiilor si locutiunilor
prepozitionale

Prepozitiile au fost definite drept ,,parti de vorbire neflexibile care stabilesc raporturi de
subordonare (prin jonctiune) in propozitii intre numele predicativ si partea de vorbire cu rol de
subiect, intre atribut si substantiv, intre complement si verb”!. | Locutiunile prepozitionale sunt
grupuri de doud sau mai multe cuvinte cu sens unitar echivalente cu o prepozitie. Acestea sunt
alcatuite din prepozitiet+substantiv articulat (din cauza, din pricina), prepozitie+adverb articulat (in
josul, in susul), prepozitie+adjectiv articulat (in dreptul, in lungul), locutiuni prepozitionale

! Dumitru Bejan, Gramatica limbii romdne, Editura Echinox, Cluj 1995, p. 248.
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provenite din locutiuni adverbiale articulate (in urma, pe parcursul), substantiv+prepozitie (fata de),
adverb+prepozitie (aproape de, departe de, afard de), prezpozi‘;ie+substantiv+prepozitie (din cauza
de, in caz de), prepozitie+adverb+prepozitie (in afard de)””.

In practica predarii la grupele de studenti straini, prepozitiile si locutiunile prepozitionale
sunt prezentate in unitdti de invatare distincte, In mod progresiv, find Insotite de exemplificari si
unele exercitii practice. Cu toate acestea, rezultatele testelor demonstreaza insuficienta insusire a
modului corect de folosire a acestora, ceea ce conduce la ideea necesitatii utilizarii unor instrumente
de lucru suplimentare, care sa vina in ajutorul vorbitorilor nonnativi.

O modalitate utila de prezentare a acestor parti de vorbire o reprezintd tabelele
recapitulative. Acestea cuprind prepozitiile sau locutiunile prepozitionale reprezentative pentru un
anumit caz, precum si exemple ilustrative. Posibilitatea vizualizarii repetate a tabelelor stimuleaza
memorarea formelor corecte si intelegerea exactd a sensului acestora, dovedindu-si utilitatea in
rezolvarea altor itemi.

Tabelele recapitulative contin, in dreptul fiecarei prepozitii sau locufiuni prepozitionale, mici
desene simbolice, clarificatoare, cu ajutorul carora se intentioneaza transmiterea cat mai exacta si
sugestiva a sensului acestora. De asemenea, sunt prezentate cateva exemplificari succinte, necesare
pentru alcatuirea altor enunturi in cadrul exercitiilor din clasa sau a temelor de casa. Un asemenea
tabel ar putea oferi un bagaj informational bogat si practic (aproximativ 20 de prepozitii) fiind
structurat, in acelasi timp, extrem de simplu.

Un ajutor in plus il reprezintd folosirea limbajului corpului, a mimicii si a gesturilor, mai
intai in lectia de predare, apoi in cadrul unor jocuri realizate in clasa, prin care studentii transmit
spre decodificare celorlalti participanti, prin intermediul comunicarii nonverbale, scurte enunturi in
care apar prepozifii si locutiuni prepozitionale.

Prezentarea prepozitiilor si a locutiunilor prepozitionale prin contrast sau prin evidentierea
contextelor de folosire diferitd a acestora constituie o altd modalitate de a simplifica si stimula
invatarea.

Utilizarea unui instrument de lucru suplimentar: volumul: Romdna ca limba straina:
Verbul, aparut la Editura Casa Cartii de Stiinta, 2018, autor: Vesa-Florea Viorica ar putea veni in
ajutorul cursantilor pentru a intelege regimul prepozitional specific verbelor romanesti prin
contextualizarile oferite pentru un numar mare de verbe, traduse in engleza si franceza.

2.) Modalitati de clasificare

Prepozitiile si locutiunile pepozitionale pot fi clasificate in functie a.) de origine, b.) dupa forma,
c.) dupa cazurile pe care le cer, d.) dupa continutul semantic, ¢.) dupa partile de vorbire pe care le
insotesc. Vom prezenta in cele ce urmeaza doar doud dintre acestea, care intereseaza in mod special
domeniul R.L.S.

a.) Clasificarea dupa continutul semantic:

Prepozitiile exprima raporturi, asadar ,,au un sens relational care cuprinde in el si sensul lexical
(abstract in raport cu alte parti de vorbire). Valorile acestuia se stabilesc numai in context”.® Acestea
pot exprima:

1. directia de deplasare in spatiu: (cu acuzativ) Mergem spre facultate./ Ne indreptam inspre
Bucuresti./ El vine catre noi./ Vintul bate dinspre nord.

2. locul: (cu acuzativul) Pun cartea in geanta./ Merg la facultate./ Locuiesc ldinga padure./
Farfuriile sunt pe masa./ Manualul este sub caiet./ Vino pe la noi!// (cu genitivul) Pdsarile zboara
deasupra apei./ Pegtii inoata dedesubtul apei./ Ghidul merge inaintea grupului./ El a ramas inapoia
colegilor./ Se vad multe flori imprejurul vilei./ Copilul s-a ascuns inauntrul casei.

3. punctul de plecare: Plec de acasa./ De la facultate ma duc acasa./ lau un pahar de pe masa./ Scot
dictionarul de sub caiete.

2 Ibidem.
® D. Bejan, op. cit., p. 251.
558

BDD-A29522 © 2019 Arhipelag XXI Press
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.193 (2026-07-09 04:54:27 UTC)



Issue no. 16
2019

JOURNAL OF ROMANIAN LITERARY STUDIES

4. timpul: Cursul incepe la ora 9./ Avem cursuri pand la ora 13./ Trenul a sosit dupa un sfert de
ora./ El o sa vina peste cdteva minute./ Parintii vor ajunge la noi catre seard./ Ziua de azi e
frumoasa.
5. asocierea: (cu acuzativ) Vin cu prietenul meu./ Calatorim cu toatd familia.
6. modul: Ne amintim cu drag de bunicii nostri./ Facem aceste lucruri cu placere./ Cu parere de rau
va anuntam ca nu mai sunt locuri./ Lucreaza cu atentie./ Merge cu grija./ Vorbeste cu entuziasm/ cu
bucurie./ Actioneaza cu perspicacitate/ cu prudentd/ cu intelepciune.
7. instrumentul: Mdncam cu furculita/ cu lingura/ cu mdna./ Scrie cu creionul./ Vin cu trenul/ cu
taxiul/ cu avionul.
8. continutul: Doresc un pahar cu apa/ o cana cu ceai/ o farfurie cu fructe.
9. insusirea, calitatea: E/ e o persoana cu renume/ un om cu carte/ un pictor cu talent.
10. posesiunea: Am cumpdrat un aragaz cu aprindere electronicd/ un apartament cu vedere la
mare.
b.) Clasificarea dupa cazurile pe care le cer:
1. Prepozitii si locutiuni prepozitionale folosite cu genitivul:
- contra, impotriva . Ei sunt contra razboiului. (nume predicativ)/ S-a exprimat impotriva
razboiului.(complement indirect)/ Lupta contra fumatului continua. (atribut substantival)
- Inaintea, inapoia, in fata, in spatele, in dreapta, in stanga, in susul, in josul, deasupra,
dedesubtul: St inaintea ei./ Vine inapoia noastra. (complement circumstantial de loc)
- in timpul, in decursul, pe parcursul: In timpul orei nu vorbim la telefon. (complement
circumstantial de timp)
- in baza: A actionat in baza legii. (complement circumstantial de mod)
- din cauza, din pricina: 4 intdrziat din cauza aglomeratiei. (complement circumstantial de
cauzd)
- invederea. A venit in vederea examenelor. (complement circumstangial de scop)
- in ciuda, in pofida: In ciuda insistentelor, a plecat. (complement circumstantial concesiv)
- in privinta: In privinta testului, rezultatele sunt bune. (complement circumstantial de relatie)
- In afara, cu exceptia: Au vent toti in afara Mariei. (complement circumstantial de exceptie)

2. Prepozitii folosite cu dativul:

- conform, potrivit, asemenea: Actioneaza conform/ potrivit planului./ Am actionat asemenea
lui. (complement circumstantial de mod); Lucrarea este conform proiectului. (hume
predicativ)

- contrar: Contrar asteptarilor, lucrurile au decurs bine. (complement circumstantial
concesiv)

- multumita, datorita, gratie: A avut succes datorita perseverentei/ gratie muncii/ datorita
eforturilor. (complement instrumental)

- datorita: A intarziat datorita unei probleme de sandtate. (complement circumstantial de
cauza).

3. Prepozitii folosite cu acuzativul.

Fiind cele mai frecvent utilizate, inca de la nivelul A1, A2, acestea nu necesita mentionarea
functiei sintactice indeplinite Tmpreuna cu termenul pe care il preceda. Prepozitiile si locutiunile
prepozitionale pot fi prezentate prin contrast pentru a simplifica si stimula intelegerea:
pe/sub: Cartea e pe masa./ Cdinele e sub banca.
de pe/ de sub: Cartea de pe banca e noua./ Cainele de sub banca e mic.
in/din: Pun banii in portmoneu./ Scot banii din portmoneu.
la/ de la: Merg la facultate/ Vin de la facultate. / Casa de la tara e frumoasa./ Oamenii de la

munte sunt curajosi.
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cu/fara: Invat limba romdnd cu profesor/ Invat limba romdnd fard  profesor.
inspre/  dinspre  Ne  indreptam  spre  Bucuresti/  Vantul  bate  dinspre  nord.
inainte de/ dupa: Ma spal pe mdini inainte de masa./ Ma odihnesc dupa pranz.

in  fata/ in  spatele: Stau in  fata  casei/  Stau in  spatele  casei.
inaintea/  inapoia:  S-a  agezat  inaintea  mea./ El  sta  inapoia  noastrd.
in  susul/ in josul: Mergem in  susul raului./ Mergem in josul rdului.

dedesubtul/ deasupra: Pestii inoata dedesubtul apei./ Pasarile zboara deasupra apei. conform/
contrar: Actionez conform regulilor./ Nu actionez contrar regulilor.
3.) Instrumente de lucru utile
In practica predarii limbii roméane la studentii striini s-a demonstrat, in timp, cat de necesara
este 0 bund organizare a informatiilor pentru a le oferi celor interesati o perspectivd cumulativa, o
viziune panoramica asupra intregului. Neclaritatile si confuziile legate de situatiile concrete de
utilizare a acestor par{i de vorbire pot fi diminuate prin folosirea unor instrumente de lucru
adecvate.
Sunt utile tabelele recapitulative cu prepozitii si locutiuni prepozitionale exemplificate,
structurate in functie de caz, de exemplu cu cazul acuzativ:
in Pun cartea in geantd./ Sunt in clasd./ Lucrez in liniste./ Il iau in brate./ Vine in grabd./
Lucrez in continuare.
din  Scot cartea din geantd./ Sunt din Romdnia./ Ma intorc din Grecia./ Din pomi cad flori. Din
copil s-a facut un tanar./ larba se transforma din verde in uscata.
pe Pun caietul pe masa./ O iubesc pe Maria./ Vin pe jos./ Ma uit pe geam./ Spun poezia pe
de rost.
sub  Cdinele sta sub masa.l El a fost punctat sub nivelul lui.
spre  Merg spre casa./ Ma indrept spre gara./ Vine spre mine.
catre Se adreseaza catre public./ Se indreapta catre sud.l Catre seard a inceput sa ploud.
dinspre Vantul bate dinspre nord./ El vine dinspre centru.
peste Peste cdteva minute va fi pauza./ El sare peste un obiect.| Trece peste piedici.
prin  Se uitd prin vizor./ Baga ata prin ac./ Trece prin parc.
printre Alearga printre copaci./ Fuge printre oameni.
intre  Masa este intre dulap si pat./ Clujul se afld intre dealuri.

cu Cer un pahar cu apa./ Scriu cu pixul./ Mandnc supa cu lingura./ El e un pictor cu talent.
fara Intra fara sa bata./ Studiaza fara profesor./ Nu vede fara ochelari.
de De obicei invata mult.] De ce esti trist?/ De obicei/ de reguld e punctual.l E tdrziu, de aceea

S-a culcat./ Ziua de azi e calda./ Vin de acasa./ Acesta e un obiect de piatra/ de lemn/ de
sticla/ de fier/ de piele./ De cdnd esti in Romdnia?/ De unde ai venit?/ Se pregateste de
plecare./ Am de lucru./ Caut ceva de scris./ E un om de zapada./ Pomul e batut de vant.
la Merg la facultate./ Vin la tine./ Cant la pian./ S-a lovit la picior./ El e bun la desen.
dela E lafacultate de la (ora) 8 (pdana) la (ora) 13/ Se intoarce de la munca/ Trenul pleaca de la
peronul trei./ De la cine ai primit cadoul?
despre Vorbim despre vreme./ Despre ce vrei sa discutam?
dupa Dupa cursuri se intoarce acasa./ Trenul a venit dupa 5 minute./ Vine dupa noi./ Dupa
fapta si rasplata./ Dupa un timp a uitat ce a invatat.
pentru Cadoul este pentru tine./ Se pregateste pentru examen.
Volumul: Romdna ca limba straina: Verbul, aparut la Editura Casa Cartii de Stiinta,
2018, autor: Vesa-Florea Viorica, pune la dispozitia celor interesati contextualizari ale verbelor,
clarificind in acelasi timp regimul prepozifional al acestora. Volumul contine 700 de verbe,
traduse 1n engleza si franceza, ceea ce le va permite celor interesati sa facd diferenta intre verbe
si prepozitiile pe care acestea le cer in propozitii.
Cursantii vor putea sesiza faptul ca unele verbe sunt urmate de prepozitia de: Ma bucur
de.../ Ma tem de.../ Ma sperii de.../ Ma feresc de.../ Ma indepartez de .../ Ma apropii de.../ Ma
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plictisesc de..../ M-am sdturat de../ Mi-e sete de../ Imi pare bine de .... . Alte verbe sunt urmate
de prepozitia la: Ma gdndesc la o excursie/ Ma refer la.../ Renunt la.... . Cateva verbe sunt
urmate de prepozitia despre.: Vorbesc despre... / Discut despre.../ Povestesc despre.... sau de alte
prepozitii: Ma incred in.../ Sper in.../ Sunt suparat pe.../ L-am inlocuit pe.../ Ma bizui pe.../ Ma
intdlnesc cu.../ M-am consultat cu ... .

Verbele tranzitive care au complemente directe nume de persoane sunt intotdeauna insotite
de prepozitia pe: O iubesc pe .../ Te cunosc pe.../ L-a laudat pe .../ V-a chemat pe..../ Fata pe
care... ovad...

Ghidul este conceput sa stimuleze conversatia si sd creeze posibilitatea insusirii practice a
limbii roméane prin folosirea intrebarilor cu raspunsuri multiple, diversificate. Este mult mai simplu
de sesizat faptul ca raspunsul formulat de catre interlocutor reia prepozitia folosita, de obicei, in
intrebare, sau faptul ca verbele tranzitive sunt urmate de morfemul “pe”, cele intranzitive de
prepozitii specifice. Prin exemplele oferite se pot corecta unele greseli, pe care, cel mai adesea,
continudm sa le contabilizam la testare, fara sa rezolvam, insa, cauza. Folosirea intensiva a ghidului
de verbe poate constitui o solutie simpla si utild in insusirea limbii romane.

4.) Concluzii

Utilizarea prepozitiilor si locutiunilor prepozitionale continud sa creeze dificultati
vorbitorilor strdini, de aceea sunt necesare, pe langd manual, anumite materiale suplimentare:
clasificari, tabele recapitulative si exemplificari ale acestora in propozitii si fraze, desene
simbolice, exercitii §i chiar §i jocuri in care sa fie folosit limbajul non-verbal: mimica si gestica.

Neclaritatile si confuziile legate de situatiile concrete de utilizare ar putea fi diminuate prin
folosirea unui instrument de lucru aflat la dispozitia celor interesati: ghidul de verbe, acesta
contribuind semnificativ la clarificarea si insusirea corecta a regimului prepozitional al verbelor.

Fiind implicate activ in transmiterea sensului exact al enunfurilor, e de dorit ca aceste parti
de vorbire sa fie reabilitate in ceea ce priveste atentia si importanta acordate, fapt realizabil printr-o0
abordare echilibratd, prin constientizarea stransei legaturi cu celelalte parti de vorbire,
interdependenta care influenfeaza, in realitate, calitatea actului exprimarii si determina nivelul de
insusire a limbii.
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